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DOVAI NE D' APPLI CATI ON

Le présent Reglenment s'applique aux équi penents non d' origine
sui vants

nodul es de coussin gonfl abl e pour systeénes de coussin(s)
gonfl abl e(s) de deuxi ene nonte pour installation sur |es véhicules
aut onmobi | es;

vol ants de direction de deuxi éne nonte pour |es véhicul es des
catégories ML et N1, nmunis d'un nodul e de coussin gonflable d' un
type honol ogué, destinés a étre nontés comme systene de retenue
conpl émentaire aux ceintures de sécurité et autres systenes de
retenue sur |les véhicules autonobiles, c'est-a-dire un systene
gui, en cas de choc violent, gonfle automati quenent une structure
soupl e destinée a réduire la gravité des | ésions pouvant étre
subi es par |es occupants;

systémes de coussin(s) gonflabl e(s) de deuxi ene nonte autres

gu' un systéme nonté sur un volant de direction et conportant des
nodul es de coussin gonflable d un type honol ogué, comre systeéne

de retenue conpl énentaire aux ceintures de sécurité et autres
systénmes de retenue sur |les véhicules a noteur des catégories M
et N1, c'est-a-dire un systene qui, en cas de choc violent, gonfle
aut omati quenent une structure souple destinée a réduire la gravité
des | ésions pouvant étre subies par |es occupants.

DEFI NI TI ONS

Syst éme de coussin(s) gonfl abl e(s) : groupe de conposants qui

une fois nonté sur un véhicule, renplit toutes |les fonctions
prévues par le fabricant. Ce systénme conprend au m ni mum une unité
de décl enchenent commandant un ou pl usi eurs nodul es de coussin
gonfl able, et, le cas échéant, |le faisceau él ectrique.

Coussin gonfl able : envel oppe en matériau souple formant un vol une
clos qui recoit le gaz énmis par le générateur et sert a retenir
" occupant .

Modul e de coussin gonflable : le plus petit sous-ensenbl e
conprenant |la source d' énergie de gonflage et |e coussin gonflable
a gonfler.

Vol ant de direction de deuxi ene nonte (équipé d' un nodul e de
coussin gonflable) : volant de direction non d' origine fourn

pour nodifier un véhicule autonobile et pouvant différer, par ses
di nensi ons fonctionnelles, sa forne ou son matériau, du vol ant de
direction d' origine fourni par |e constructeur pour ce véhicule
aut onobi | e.

Syst éme de coussin(s) gonfl abl e(s) de deuxi éne nonte : un systeéene
de coussin(s) gonflabl e(s) de deuxi éne nmonte fourni pour nodifier
un véhicul e autonobil e et pouvant différer par ses dinmensions
fonctionnelles, sa forme, ses matériaux ou son fonctionnenent

d' un systeénme de coussin(s) gonflable(s) d origine fourni par le
constructeur pour ce véhicul e autonobile.
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2.6 Cat égori es de npodul es de coussin gonflable pour systénes de
coussi n(s) gonflabl e(s) de deuxi ene nonte :

2.6.1 catégorie A : dispositif destiné & protéger |e conducteur d' un
véhi cul e en cas de choc avant.

2.6.2 catégorie B : dispositif destiné & protéger le ou | es passagers
des pl aces avant autres que la place du conducteur en cas de choc
avant .

2.6.3 catégorie C: dispositif destiné a protéger le ou |l es passagers
des pl aces autres que | es places avant en cas de choc avant.

2.6.4 catégorie D : dispositif destiné & protéger |es occupants avant
en cas de choc | atéral

2.7 I nstant de décl enchenent : instant ou, en cas de choc provoquant
| e décl enchenent, |a chaine d'actionnenent conmence a fonctionner
de mani ére irréversible.

2.8 Unité de commande ou de décl enchenent : sous-ensenbl e conprenant
tous les élénments pernettant |a détection du choc et le
décl enchenment du systéne.

2.9 Fai sceau électrique : |'ensenble des conducteurs électriques et
des connecteurs reliant les différentes parties du systenme conpl et
| es unes aux autres et éventuell ement au véhicul e.

2.10 Masse a vide en ordre de marche : masse du véhicule en ordre
de marche, sans occupant ni chargenent, mais avec |les pleins
conpl ets de carburant, de |iquide de refroidissement et de
lubrifiants, et avec outillage et roue de secours (s'ils sont
fournis de série par le constructeur).

2.11 Type de nodul e de coussin gonfl abl e pour systénme de coussin(s)
gonfl abl e(s) de deuxi éne nonte : désigne des nodul es de coussin
gonfl able qui ne différent pas entre eux en ce qui concerne

a) | a cat égorie du nodul e,

b) | a géonétrie du coussin gonflable,

c) I e mat éri au du coussin gonfl abl e,

d) | es évents ou dispositifs équival ents,

e) | e générateur de gaz,

f) | es caractéristiques de |'envel oppe,

9) le matériau, la structure et |les dinmensions du boitier
h) I a conposition de |'agent propul seur

i) |l e node de fixation du nodul e.
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Type de volant de direction de deuxi énme nonte nmuni d' un nodul e
de coussin gonflable : désigne des volants de direction de

deuxi éme nonte qui ne présentent pas de différences essentielles
en ce qui concerne

a) | a présence d'un coussin gonflable
b) la dinension et |le dianeétre du vol ant,
c) la forne, dans la nesure ou elle a des incidences sur

la sécurité et sur la résistance,

d) | e mat éri au,

e) |l e type de nodul e de coussin gonfl abl e pour systéene de
coussi n(s) gonfl abl e(s) de deuxi éne nonte selon |l e
par agraphe 2. 11 ci-dessus.

Type de systéne de coussin(s) gonflable(s) de deuxi énme nonte autre

gu' un systéne nmonté sur un volant de direction : désigne un type
qui ne difféere pas essentiellenent d autres systenes en ce qu
concerne :

a) | a cat égorie du nodul e,

b) | a géonétrie du coussin gonflable

c) I e mat éri au du coussin gonfl abl e,

d) | es évents ou dispositifs équival ents,

e) | e générateur de gaz,

f) | es caractéristiques de |'envel oppe,

9) le matériau, la structure et |les dinmensions du boitier
h) I a conposition de |'agent propul seur

i) | e node de fixation du nodul e.

Type de véhicule : une catégorie de véhicul e autonobil e qui

en ce qui concerne les éléments énunérés ci-aprés, ne présente pas
de différences essentielles qui puissent influer sur les résultats
des essais d'inpact prescrits dans |le présent Reglenent

a) la structure, la dinmension, la carrosserie et |es matériaux
du véhicul e,

b) la masse a vide en ordre de marche, selon la définition
du paragraphe 2. 10 ci-dessus,

c) | a conmande de direction, le siége et |le systene de
ceintures de sécurité et les autres systénes de retenue,

d) | " enpl acenent et |'orientation du noteur
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e) |l es parties et |es anménagenents ou équi penents facultatifs
du véhicule qui influent sur |'efficacité du coussin
gonfl abl e.

DEMANDE D' HOMOLOGATI ON

Demande d' honol ogati on d' un nodul e de coussi n gonfl abl e pour
systénme de coussin(s) gonflable(s) de deuxi éne nonte

La demande d' honol ogation d'un nodul e de coussin gonfl abl e sera
soum se par |l e détenteur de |a marque de fabrique ou de comrerce
du fabricant du nodul e, par |'équipenentier ou par |eur
représentant dinent accrédité.

Pour chaque cat égori e de nodul e de coussin gonflable, |a demande
doit étre acconpagnée des pi éces, en trois exenplaires, et des
i nformati ons suivantes

une description techni que conprenant |es instructions de nontage
et précisant le ou les types de véhicul e auquel |e nodul e de
coussi n gonfl abl e est destiné,

des dessins suffisament détaill és pour pernettre de controler
| "indication de |'enplacenent de |a marque d' honol ogati on
prescrite au paragraphe 4.1.4 ci-apreés,

un nonbre suffisant de nodul es de coussin gonflable doit étre
fourni au service techni que responsabl e des essais et de la
vérification de la confornité du nodul e avec | es dispositions
perti nentes des paragraphes 5 et 6 du présent Regl enment.

Demande d' honol ogati on d'un vol ant de direction de deuxi éne nonte
muni d' un nodul e de coussin gonflable d un type honol ogué

La demande d' honol ogation d'un vol ant de direction de

deuxi énme nonte nmuni d'un nodul e de coussin gonflable doit étre
soum se par |le détenteur de | a marque de fabrique du vol ant de
direction de deuxi énme nonte ou par |e fabricant ou par |eur
représentant danent accreéditeé.

Pour chaque type de volant de direction de deuxi éne nonte nuni

d' un nodul e de coussin gonflable, |a demande doit étre
acconpagnée des piéeces, en trois exenplaires, et des informations
sui vantes :

une description technique, y conpris les instructions de nontage,
des dessins suffisament détaill és,

des dessins indiquant |a position du ou des nodul es de coussin
gonfl abl e et de node de fixation sur |e volant,

["indication de |I'enplacenment de |a marque d' honol ogati on
prescrite au paragraphe 4.2.4 ci-apreés,
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en outre, un nonbre suffisant de volants de direction de

deuxi énme nonte muni s d'un nodul e de coussin gonflable et de
véhi cul es représentatifs du type a honol oguer doivent étre
fournis au service techni que responsabl e des essais

d' honol ogation pour qu'il puisse en vérifier la confornité avec
| es dispositions pertinentes des paragraphes 5 et 6 du présent
Regl enent .

Demande d' honol ogati on d' un systénme de coussin(s) gonflabl e(s)

de deuxi éne nonte autre qu'un systéne nonté sur un vol ant
de direction

La denande d' honol ogation d' un systene de coussin(s) gonfl abl e(s)
de deuxi ene nonte autre qu'un systéene nonté sur un vol ant

de direction doit étre sounmi se par |le détenteur de |a narque

de fabrique ou de commerce du systéne de coussin gonflable

de deuxiene nonte ou par le fabricant ou par |eur représentant
dinent accreédité.

Pour chaque type de systénme de coussin(s) gonflable(s) de
deuxi éne nonte, |a demande doit étre acconpagnée des pi eces
en trois exenplaires, et des informations suivantes

une description technique, y conpris les instructions de nontage,
des dessins suffisamment détaillés,

des dessins indiquant |'enplacenment du ou des systeénes de
coussin(s) gonflable(s) et leur node de fixation sur |le véhicule,

| "indication de |I'enplacenent de | a marque d' honol ogati on
prescrite au paragraphe 4.3.4 ci-apreés,

en outre, un nonbre suffisant de systénes de coussin(s)
gonfl abl e(s) de deuxi éne nonte et de véhicules représentatifs
des types pour |l esquels |le systéne de deuxi éne nonte doit étre
honol ogué doi vent étre fournis au service technique chargé des
essai s d' honol ogation pour qu'il puisse en vérifier la
conform té avec |les dispositions pertinentes des paragraphes 5
et 6 du présent Reéglenent.

HOMOLOGATI ON

Honol ogati on d' un nodul e de coussin gonfl able de deuxi éne nonte

Si les échantillons du nodul e de coussin gonflable de

deuxi éme nonte pour systene de coussin(s) gonflable(s) présentés
a | " honol ogation satisfont aux prescriptions pertinentes des
paragraphes 5 et 6 ci-apreés, |'honologation pour ce type de
nodul e de coussin gonflable est accordée.

Chaque honol ogation de type conporte |'attribution d' un numéro
d' honol ogati on dont |es deux premiers chiffres (00 actuellenent)
i ndi quent | a série d' amendenments correspondant aux plus récentes
nodi fi cations techni ques maj eures apportées au Reéglenent a la
date de la délivrance de |'honol ogati on. Une néne Partie
contractante ne peut attribuer ce nunméro a un autre type de
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nodul e de coussin gonflable pour systéne de coussin(s)
gonfl abl e(s) de deuxi éne nonte.

4.1.3 L' honol ogation, ou le refus, |'extension ou le retrait
d' honol ogation ou encore |'arrét définitif de la production d' un
type de nodul e de coussin gonfl abl e pour systéne de coussin(s)
gonfl abl e(s) de deuxi éne nonte en application du présent
Régl enent est notifiée aux Parties a |'Accord appli quant
| e présent Réglenent, par |'envoi d' une fiche conforme au nodel e
de |'annexe 1 du présent Regl enent.

4.1. 4 Sur tout échantillon de nodul e de coussin gonfl abl e de
deuxi énme nonte doivent étre apposées en inscriptions |lisibles et
i ndél ébiles, Ia marque de fabrique et une marque d' honol ogati on
conposée

4.1.4.1 d un cercle a I'intérieur duquel est placée la lettre "E" suivie
du nunéro distinctif du pays qui a accordé |'honol ogation 1/,

4.1.4.2 du numéro d' honol ogati on

4.1.4.3 d' un synbol e additionnel, indiquant |a catégorie du nodul e de
coussin gonflable (voir par. 2.6 ci-dessus).

4.1.5 La marque d' honol ogation et |e synbol e additionnel doivent étre
bien lisibles et indélébiles.

4.1.6 L' annexe 4 au présent Régl ement donne un exenple de |a marque
d' honol ogation et du symbol e additionnel précités.

1/ 1 pour |"Allemagne, 2 pour la France, 3 pour |'ltalie, 4 pour |es Pays-

Bas, 5 pour |la Suéde, 6 pour |la Belgique, 7 pour |la Hongrie, 8 pour la
Républ i que tchéque, 9 pour |'Espagne, 10 pour |a Yougoslavie, 11 pour le
Royaune-Uni, 12 pour |'Autriche, 13 pour |e Luxenmbourg, 14 pour |a Suisse,
15 (libre), 16 pour |la Norvege, 17 pour la Finlande, 18 pour |e Danenark

19 pour | a Rourmanie, 20 pour |a Pologne, 21 pour |e Portugal, 22 pour la
Fédération de Russie, 23 pour la Gréce, 24 pour |'lIrlande, 25 pour la
Croatie, 26 pour la Slovénie, 27 pour la Slovaquie, 28 pour |e Bélarus,

29 pour |'Estonie, 30 (libre), 31 pour |a Bosnie-Herzégovine, 32 pour la
Lettonie, 33 (libre), 34 pour la Bulgarie, 35 (libre), 36 pour |a Lituanie,
37 pour la Turquie, 38 (libre), 39 pour |'Azerbaidjan, 40 pour |'ex-
Républ i que yougosl ave de Macédoi ne, 41 (libre), 42 pour |a Conmunauté

eur opéenne (Les honol ogati ons sont accordées par |les Etats nenbres qu
utilisent leurs propres marques CEE), 43 pour |e Japon, 44 (libre), 45 pour

| " Australie, 46 pour |'Ukraine, 47 pour |'Afrique du Sud et 48 pour |a
Nouvel | e- Zél ande. Les nunéros suivants seront attribués aux autres pays
selon |"ordre chronol ogi que de ratification de |'Accord concernant |'adoption
de prescriptions techniques unifornmes applicables aux véhicules a roues, aux
équi penents et aux pieces susceptibles d étre nontés ou utilisés sur un
véhicule a roues et |les conditions de reconnai ssance réci proque des

honol ogati ons délivrées conforménent a ces prescriptions, ou de | eur adhésion
a cet Accord et les chiffres ainsi attribués seront conmuni qués par le
Secrétaire général de |'Organi sation des Nations Unies aux Parties
contractantes a |' Accord.
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Honol ogation d' un vol ant de direction de deuxi énme nonte muni d' un

nodul e de coussin gonflable d' un type honol ogué

Si un type de volant de direction de deuxi éme nonte nuni

d' un nodul e de coussin gonflable d un type honol ogué présenté
a | " honol ogation satisfait aux prescriptions pertinentes des

paragraphes 5 et 6 ci —dessous, |'honol ogati on est accordée a

ce type de vol ant.

Chaque honol ogation de type conporte |'attribution d un numéro
d' honol ogati on dont |es deux premiers chiffres (00 actuellenent)
i ndi quent | a série d' amendenments correspondant aux plus récentes
nodi fications techni ques maj eures apportées au Reglenent a la
date de |la délivrance de |'honol ogati on. Une méne Partie
contractante ne peut attribuer ce numéro a un autre type de

vol ant de direction de deuxi ene nonte.

L' honol ogation, ou le refus, |'extension ou le retrait

d' honol ogation, ou encore |"'arrét définitif de la production d' un
type de volant de direction de deuxi ene nonte en application du
présent Reglenent est notifiée aux Parties a |I'Accord appli quant

| e présent Réglenent, par |'envoi d' une fiche conforme au nodel e
de |'annexe 2 du présent Régl enent.

Sur tout échantillon de volant de direction de deuxi éme nonte
muni d'un coussin gonflable et sur |e noyeu (adaptateur) doivent
étre apposées en inscriptions lisibles et indélébiles | a marque
de fabrique et une marque d' honol ogati on conposée

d un cercle a |'intérieur duquel est placée la lettre "E', suivie
du numéro distinctif du pays qui a délivré |'honologation 2/,

du numéro d' honol ogati on

d' un synbol e additionnel, indiquant |a catégorie de nodul e de
coussin gonflable (voir par. 2.6 ci-dessus).

La marque d' honol ogation et |e synbol e additionnel doivent étre
bien lisibles et indél ébiles.

La marque d' honol ogation doit étre placée sur |le volant

de direction de renplacenment et sur |e noyeu (adaptateur).

Si le volant de direction et |le noyeu fornment une seul e pi éce,
une marque d' honol ogation et une marque de fabrique suffisent.

L' annexe 5 au présent Régl enent donne un exenple de |a marque
d' honol ogation et du symbol e additionnel susmentionnés.

Honol ogati on d' un systeéne de coussin(s) gonflable(s) de deuxiéne

nonte autre qu' un systéne nonté sur un volant de direction

Si un systénme de coussin(s) gonflable(s) de deuxi éme nonte
autre qu'un systéeme nonté sur un vol ant de direction présenté
a | " honol ogation satisfait aux prescriptions pertinentes des

2/

Voir la note 1/.
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.1

par agraphes 5 et 6 ci —dessous, |'honol ogati on est accordée pour
ce type de systéne de coussin(s) gonflable(s).

Chagque honol ogation de type conporte |'attribution d' un numéro
d' honol ogati on dont |es deux premiers chiffres (00 actuellenent)
i ndi quent | a série d' amendenents correspondant aux plus récentes
nodi fi cations techni ques maj eures apportées au Reglenent a la
date de la délivrance de |'honol ogati on. Une nméne Partie
contractante ne peut attribuer ce numéro a un autre type de
systéne de coussin(s) gonflable(s) de deuxi ene nonte.

L' honol ogation, ou le refus, |'extension ou le retrait

d' honol ogation, ou encore |"'arrét définitif de |la production

d' un systéme de coussin(s) gonflable(s) de deuxi éme nonte

en application du présent Reglenment est notifiée aux Parties a

| " Accord appliquant |e présent Reglenent, par |'envoi d' une fiche
conforne au nodéle de |'annexe 3 du présent Regl enent.

Sur chaque échantillon de systéme de coussin(s) gonfl able(s)

de deuxi eéne nonte doivent étre apposées en inscriptions |isibles
et indél ébiles | a marque de fabrique et une marque d' honol ogation
conposée

.1 d un cercle a |'intérieur duquel est placée la lettre "E', suivie
du numéro distinctif du pays qui a accordé |'honologation 3/,

.2 du numéro d' honol ogati on

.3 d' un synbol e additionnel indiquant |la catégorie du nodul e de
coussin gonflable (voir par. 2.6 ci-dessus).

La marque d' honol ogation et |e synbol e additionnel doivent étre
bien lisibles et indél ébiles.

L' annexe 6 du présent Régl enent donne un exenple de |a marque
d' honol ogation et du synbol e additi onnel susnentionnés.

PRESCRI PTI ONS

Prescriptions général es concernant |'honol ogati on d' un nodul e

de coussin gonfl abl e pour systéne de coussin(s) gonflable(s) de
deuxi éne nonte, d'un volant de direction de deuxi éme nonte nun
d' un nodul e de coussin gonflable d' un type honol ogué, ou d'un
systénme de coussin(s) gonflable(s) de deuxi énme nonte autre qu' un
systéne nonté sur un volant de direction

Avant | a délivrance d' une honol ogati on de type en application des
paragraphes 4.1, 4.2 ou 4.3, |'autorité conpétente vérifie
| " exi stence de dispositions satisfaisantes garantissant

1 |"installation, |'entretien, la réparation et |e dénontage du
syst éme uni quenent par des techniciens formés a ces opérations,
sel on un manuel établi par | e demandeur de |'honol ogation

Voir la note 1/.
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| a possibilité de renplacer une piéce ou |l e systéne entier apreées
| a durée de vie sous garantie,

|"étiquetage et |'affichage d'instructions destinées aux équi pes
de secours ainsi que |'étiquetage et |'affichage des

rensei gnenents concernant |'utilisation de dispositifs de retenue
pour enfants.

Les chanps magnéti ques parasites ne doivent pas perturber le
fonctionnenent du systéne de coussin(s) gonflable(s).

Un systéne conplet doit conprendre un dispositif signal ant
al'utilisateur que | e systéne de coussin(s) gonflable(s) n'est
pas en état de fonctionnenment normal

Les nodul es de coussins gonfl abl es pour systéme de coussin(s)
gonfl abl e(s) de deuxi éne nonte de |a catégorie A doivent étre
concus de facon a ce que, lorsqu'ils sont soum s a un essa
conforménent aux prescriptions du paragraphe 5.2.2.7 (essa

de gonflage statique), |le coussin gonflable puisse étre écarté
a la main aprés |le gonflage conplet.

Toxicité et brdlures

Il doit étre présenté un certificat attestant que la nature, |la
concentration et |la tenpérature des gaz et des particul es solides
ém s lors du gonflage du coussin gonflable ne sont pas
susceptibles d' avoir d'effets nuisibles sérieux pour |es occupants
du véhicule. Les autorités responsables de |la délivrance de

| " honol ogati on se réserveront le droit de vérifier |'exactitude

de cette déclaration

Prescriptions concernant |'honol ogation d' un nodul e de coussin
gonfl abl e pour systéene de coussin(s) gonflabl e(s) de deuxi ene
nont e

Chagque nodul e de coussin gonflable doit répondre aux prescriptions
de la norme internationale | SO 12097-2, "VEH CULES ROUTIERS :
COVPCSANTS DES SACS GONFLABLES, PARTIE 2 : essai des nodul es de
sac gonflable", version : 1996-08-00, afin de garantir la
sécurité de fonctionnenent des nodul es

Les nodul es de coussin gonfl abl e destinés aux siéges avant nunis
de systénes de coussin(s) gonflable(s) latéral (latéraux) doivent
étre confornmes autant que possible aux prescriptions de |a norne
| SO susnenti onnée (par exenple essais conformes au

par agr aphe 5. 2. 2).

Le fabricant du nodule doit attester que |es essais susnentionnés
ont été effectués avec succes. En cas de doute, |'autorité
responsabl e de | a délivrance de |'honol ogation se réservera

le droit de vérifier |'exactitude de cette déclaration

Au |ieu des essais prévus au paragraphe 5.2.1, il peut étre
exécuté un progranme d' essai réduit, qui doit conprendre
au mninmumles essais suivants
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essai de chute,

essai de choc mécani que,

essai sinmultané d' exposition a |la tenpérature et aux vibrations,
essai cyclique d exposition a |la tenpérature et a |' hunidité,
essai de simulation de |I'exposition au rayonnenment solaire,

essai de choc therm que,

essai de gonflage statique.

Prescri pti ons concernant |'honol ogation d' un volant de direction

de deuxi ene nonte muni d'un nodul e de coussin gonflable d' un type
honol ogué

Avant de délivrer une honol ogati on de type conforménent aux
di spositions du paragraphe 4.2, |'autorité conpétente vérifie
| " exi stence de dispositions satisfaisantes garantissant

| " exécution d' un essai therm que du volant de direction de

deuxi éne nonte (avec tous ses él énents sauf | e nodul e de coussin
gonflable), tel que décrit au paragraphe 6.2.1.1, en vue de
garantir |la cohésion de tous |les matériaux utilisés,

| " exécution d' un essai de flexion, tel que décrit au
paragraphe 6.2.1.2, en vue de garantir une résistance mninale
a la déformation de la jante du volant de direction

| " exécution d' un essai de torsion, tel que décrit au
paragraphe 6.2.1.3, en vue de garantir une rigidité suffisante
| orsque | e volant de direction de deuxi éme nonte supporte une
force appliquée tangentiellenent a sa jante,

| " exécution d' un essai de résistance a la fatigue, tel que décrit
au paragraphe 6.2.1.4, en vue de garantir une durée de vie
suffisante.

Dans | e cas d'un volant de direction de deuxi éme nonte,

|l e fabricant doit garantir que le dianmetre effectif n'est pas
sensi bl ement inférieur au diametre effectif du vol ant nonté par
| e constructeur du véhicule. Cette prescription est considérée
comme satisfaite lorsque le dianetre effectif du volant de
deuxi énme nonte n'est pas inférieur a 0,9 fois le dianétre
effectif du volant utilisé par |e constructeur

La di mensi on du vol ant de direction de deuxi éme nonte et |e npde
de nontage sur |la colonne de direction doivent respecter |es

di mensions et |les tol érances spécifiées par |le constructeur du
véhicule. A défaut, le fabricant du vol ant de deuxi éme nonte doit
dénontrer au service technique |'efficacité de toute autre

nmét hode de fixation retenue.
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Le volant de direction de deuxi éne nonte doit pernettre au
conducteur de voir directenment tous les instrunents et ténpins
i mportants tels que

a) i ndi cateur de vitesse,

b) t énoi ns
— indicateurs de direction
— feux-route
— feux-brouillard arrieére
— feux—détresse
— systéne anti bl ocage des freins
— défectuosité du systenme de freinage
— bon fonctionnenent du coussin gonflable.

Les essais doivent étre effectués confornménment aux prescriptions
énoncées au paragraphe 6. 2. 2.

Les volants de direction de deuxi ene nmonte rmunis d' un coussin
gonfl abl e doivent étre concus de telle sorte que lorsqu'ils sont
install és sur un véhicule, ce dernier satisfasse aux
prescriptions des paragraphes 5.2.1.1, 5.2.1.2, 5.2.1.3, 5.2.1.4
et 5.2.1.5 du Reglenent No 94, série 01 d'anendenents.

En cas de doute, pour vérifier la conformté du volant de
direction de deuxi éne nonte nuni d' un nodul e de coussin gonflable
d' un type honol ogué selon |les prescriptions du présent Réglenent,
il sera tenu conpte des données ou des résultats d' essai fournis
par |'auteur de |a demande d' honol ogation et il pourra en étre
tenu conpte pour valider |'essai d' honologation effectué par le
servi ce techni que

Si le service technique chargé de cet essai a des doutes quant

au bon fonctionnenent du systene de coussin(s) gonflabl e(s)

de deuxi éne nonte, le fabricant dudit systéene doit présenter |es
résultats de nouveaux essais attestant de son bon fonctionnenent.

Prescriptions concernant |'honol ogation d'un systénme de coussin(s)

gonfl abl e(s) de deuxi éne nonte autre qu'un systénme nonté sur un
vol ant de direction

Un systene de coussin(s) gonflable(s) de deuxi ene nonte doit étre
muni d' un nodul e de coussin gonflabl e honol ogué ou subir un essa
dénmontrant a la satisfaction du service techni que responsabl e de
| "essai que |le systene utilisé répond aux prescriptions énoncées
aux paragraphes 5.1 et 5.2 ci-dessus.

Les systénmes de coussin(s) gonfl abl e(s) de deuxi éne nonte autres
gue des systénes install és sur un vol ant de direction doivent
étre congus de telle sorte que lorsqu'ils sont installés sur un
véhi cul e, ce dernier satisfasse

dans le cas d' un systene de coussin(s) gonflable(s) de la

cat égorie B, aux prescriptions des paragraphes 5.2.1.1, 5.2.1.2,
5.2.1.3, 5.2.1.4 et 5.2.1.5 du Reglenment No 94, série 01

d' anmendenent s;
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5.4.2.2 dans | e cas d'un systéne de coussin(s) gonflable(s) de |la
catégorie C, aux prescriptions des paragraphes 5.2.1.1, 5.2.1.2,
5.2.1.3, 5.2.1.4 et 5.2.1.5 du Réglement No 94, série 01
d' amendenents; en outre, des mannequi ns appareill és doivent étre
utilisés pour vérifier le fonctionnenent du systéene de coussin(s)
gonfl abl e(s);

5.4.2.3 dans | e cas d'un systéne de coussin(s) gonflable(s) de la
catégorie D, aux prescriptions des paragraphes 5.2.1.1, 5.2.1.2,
5.2.1.3, 5.2.1.4 et 5.2.1.5 du Reglenment No 95, série 01
d' amendenents; dans ce cas, |e mannequin pour collision latérale
doit étre utilisé pour |'essai

6. ESSAI S

6.1 Essais d' un nodul e de coussin gonfl abl e pour systéme de coussin(s)
gonfl abl e(s) de deuxi éne nonte
Les essais doivent étre effectués conforménent & |la norne
| SO DS 12097-2, version 1996-08-00.

6.2 Essais d' un volant de direction de deuxiéne nonte muni d'un nodul e
de coussin gonflable d un type honol ogué

6.2.1 Essai s de résistance

6.2.1.1 Essai therm que
Le volant de direction de deuxi éme nmonte (a |'exception du nodul e
de coussin gonflable) est soum s au cycle de tenpérature suivant
se déroul ant sans interruption
16 heures a - 15 EC+ 2 °C
30 minutes a + 22 EC+ 2 °C
3 heures a + 80 EC + 2 °C
30 minutes a - 22 EC+ 2 °C
Cet essai ne doit faire apparaitre aucune déformati on per manente
supérieure aux tol érances de fabrication, ni aucune fissure ou
fracture.

6.2.1.2 Essai de fl exion

Le volant de direction de deuxi éme nonte est exposé a une
tenpérature de -15 EC + 2 °C pendant 16 h. Il est ensuite nonté
avec son nobyeu sur un arbre rigide, sa jante étant soum se a une
force statique de 70 daN "™ 0,5 daN perpendiculaire au plan de |la
jante. La force d' essai doit étre appliquée sur la jante, entre
| es deux branches du vol ant décrivant |'angle |le plus ouvert.

Cet essai ne doit faire apparaitre sur la jante du vol ant de
direction de deuxi énme nonte aucune déformati on pernanente
supérieure a 8 %du dianetre de celui—ci. Il ne doit apparaitre
aucune fissure ou fracture qui puisse réduire |a sécurité

d utilisation du vol ant.
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Essai de torsion

Le volant de direction de deuxi éme nonte est nonté avec son noyeu
sur un arbre rigide et soums a une force d' essai statique

de 70 daN " 0,5 daN appliquée tangentiellenment & sa jante.

La déformati on pernmanente résultant de cet essai ne doit pas
dépasser 1 degré dans le sens de la rotation. L'essai ne doit
faire apparaitre aucune fissure ou fracture qui puisse réduire

la sécurité d utilisation du volant. La jante est ensuite

soum se a une force tangentielle correspondant a un couple

de 22 daNm "™ 0,5 daNm La sécurité d' utilisation du volant ne doit
pas en étre affectée néne si |a déformati on pernanente dépasse

1 degré dans le sens de la rotation

Essai de résistance a la fatigue

Le volant de direction de deuxi éme nonte est nonté avec sa jante
sur un appareil d'essai (voir a |'annexe 7 la figure nontrant

un exenple de dispositif d essai) et soum s a des variations

de coupl e cyclique sensi bl ement sinusoidales d une anplitude

de 14 daNm '™ 0,5 daNm a une fréquence de 1,5 Hz + 0,25 Hz.

Le volant de direction de deuxi énme nonte doit pouvoir résister
a au nmoins 1 x 10° cycles sans qu'il apparaisse de fissures
ou de fractures qui puissent en réduire la sécurité d utilisation

Prescriptions concernant le nontage et la visibilité du tableau
de bord pour |e conducteur

Il doit étre vérifié que le conducteur doit pouvoir voir
directenent les instrunents et ténoins suivants

a) i ndi cateur de vitesse,

b) t énoi ns :

i ndi cateurs de direction

— feux-route

— feu-brouillard arriere

— feux—détresse

— systéne anti bl ocage des freins

— défectuosité du systéene de freinage

— bon fonctionnement du coussin gonfl abl e.

On évalue la visibilité du tableau de bord par exanen de
phot ogr aphi es du tabl eau de bord du véhicul e équi pé d' un vol ant
de direction de deuxi énme nonte. Les points H sont nesurés apres
al i gnement du véhicule sur |'appareil de nesure tridinensionnel
La relation entre |l e véhicule et le systéeme de coordonnées est
établie d' aprés les points de référence du corps.

Si |l es coordonnées du point R ne sont pas connues, |le point H
est déterm né avec un mannequin du 50e centile. Le siege

du conducteur est réglé de |la facon suivante :

a) |l e siége est dans la position |la plus recul ée possible
du nmécani sne de régl age | ongitudi nal
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6.2.2.2

6.2.2.3

b) I "inclinaison du dossier doit correspondre a un angle de 25E
du dos du mannequi n;

c) | es autres mécani snes de réglage sont en position nédi ane.
Un appareil photographi que de 35 mmincliné de 15E vers | e bas

par rapport au plan horizontal est utilisé pour simuler une vision
bi nocul ai re; des photos sont prises a partir de chacun des points
ocul ai res.

Position des points oculaires par rapport au point R ou H dans le
systeme de coordonnées de | a norme |SO 4130 (di mensions en nm

X y z X y z

0 -32,5 +635, 0 0 +32,5 +635, 0

Pour | ' appareil photographi que, |es points ocul aires sont

déterm nés comre étant a 35 nmen avant du plan de représentation
(normalenment le plan de la pellicule) et sur |'axe central du
systéme optique.

Actionnement des commandes

Un exanen est effectué pour détermner si |es distances mninal es
et maxi mal es indi quées ci-apres entre | es comrandes, par exenple
des indicateurs de direction et de |'appel de phares, et la jante
du vol ant de direction sont respectées. On vérifie ainsi qu'i

est possible d' actionner sans difficulté | es commandes et

de manoeuvrer sans difficulté le volant de direction de

deuxi éme nonte :

a) la dinension "a", qui a une valeur limte inférieure
de 30 nm se rapporte a la commande | a plus rapprochée du
vol ant de deuxi éne nonte. Elle indique la distance | a plus
courte entre la conmande et le plan arriéere de la jante
du volant, c'est-a—-dire celui situé cb6té tableau de bord

b) la di nension "b", qui a une valeur limte supérieure
de 130 mm est |a distance entre |le centre de | a comande
des indicateurs de direction et le plan avant de la jante
du volant, c'est—-a-dire celui situé cbté conducteur

Essai de |'installation

On contrdle les conditions d' installation, le dianetre du vol ant
de direction de deuxi éme nonte par rapport a la version d' origine
fournie par le constructeur du véhicule, |le rappel de |la commande
des indicateurs de direction, |e bon fonctionnenent du dispositif
d' avertisseur sonore et du témpin de fonctionnenent du coussin
gonfl able. On contrdl e égal ement | e bon fonctionnenent des
capteurs d' occupation du si ége du conducteur ou du ou des sieges
des passagers commandant |'unité de décl enchement du coussin
gonflable, s'ils existent.
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Essai des adaptateurs

Les di mensi ons de nontage (par exenple |es cotes des cannel ures
de |'arbre de direction) sont conparées aux di nensions indi quées
par | e fabricant au noyen d'un projecteur de profil.

On vérifie la résistance des adaptateurs de volants de

deuxi éme nonte en serrant |'écrou ou la vis de fixation

a deux fois le couple de serrage indiqué par |le constructeur
du véhicul e, sans dépasser toutefois 85 Nm

On vérifie par des examens appropriés que |l es adaptateurs de

vol ants pour |es types de véhicules munis d' un systenme antivo
intégré au vol ant de direction sont confornmes aux caractéristiques
correspondantes du volant de direction d' origine en ce qu

concerne la résistance, |les dinensions, les matériaux et le
fonctionnerment; & défaut, on exécute des essais du systéme antivo
conforménment au Réglement No 18 pour vérifier que le systéne de
vol ant de direction de deuxiene nonte satisfait aux prescriptions
du Régl enent précité.

Essai (s) de choc avant avec véhicul e(s) pour volant de direction
de deuxi éenme nonte nuni d'un nodul e de coussin gonflable d un type
honol ogué.

Les volants de direction de deuxiénme nonte nunis d' un nodul e

de coussin gonflable d un type honol ogué doivent étre congus

de telle sorte que, lorsqu'ils sont nontés sur un véhicul e,

ce dernier satisfasse aux prescriptions des paragraphes 5.2.1.1,
5.2.1.2, 5.2.1.3, 5.2.1.4 et 5.2.1.5 du Réglenment No 94, série 01
d' anmendenent s.

En cas de doute, pour vérifier la confornité du vol ant de
direction de deuxi ene nmonte muni d'un nodul e de coussin gonflable
d' un type honol ogué selon | es prescriptions du présent Reglenent,
il sera tenu conpte des données ou des résultats d' essai fournis
par |'auteur de | a denmande d' honol ogation et il pourra en étre
tenu conpte pour valider |'essai d' honol ogation effectué par le
servi ce technique.

Essais d' un systéne de coussin(s) gonflable(s) de deuxi éne nonte
autre qu' un systene nonté sur un volant de direction

Essai d'un nmodul e de coussin gonflabl e pour systene de coussin(s)
gonfl abl e(s) de deuxi éne nonte

Le systene de coussin(s) gonflable(s) de deuxi ene nonte doit étre
muni d'un nodul e de coussin gonfl abl e honol ogué; a défaut, le
fabricant du systéne de coussin(s) gonflable(s) de deuxi enme nonte
doit dénontrer a la satisfaction du service technique responsabl e
de |'essai que |l e systene répond aux prescriptions énoncées aux
par agraphes 5.1 et 5.2 ci-dessus.

Les systénmes de coussin(s) gonfl able(s) de deuxi éne nonte autres
que des systénes installés sur un vol ant de direction doivent
étre congus de telle sorte que, lorsqu'ils sont installés sur un
véhi cul e, ce dernier satisfasse
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6.3.2.1

6.3.2.2

6.3.2.3.

7.1.1.4

dans |l e cas d' un systene de coussin(s) gonflable(s) de la

cat égorie B, aux prescriptions des paragraphes 5.2.1.1, 5.2.1.2,
5.2.1.3, 5.2.1.4 et 5.2.1.5 du Réglement No 94, série 01

d' amendenent s;

dans le cas d' un systene de coussin(s) gonflable(s) de la
catégorie C, les prescriptions des paragraphes 5.2.1.1, 5.2.1.2,
5.2.1.3, 5.2.1.4 et 5.2.1.5 du Réglenment No 94, série 01

d' amendenents; en outre, des mannequi ns appareill és doivent étre
utilisés pour vérifier le fonctionnenent du systéene de coussin(s)
gonfl abl e(s);

dans | e cas d'un systéne de coussin(s) gonflable(s) de la
catégorie D, les prescriptions des paragraphes 5.2.1.1, 5.2.1.2,
5.2.1.3, 5.2.1.4 et 5.2.1.5 du Reglenment No 95, série 01

d' anendenments; dans ce cas, |e mannequin pour collision |latérale
doit étre utilisé pour |'essai

I NSTRUCTI ONS POUR LES UTI LI SATEURS

Le fabricant du systénme de coussin(s) gonflable(s) de

deuxi éne nonte doit inclure dans la notice d' utilisation toute
recomandation et toute instruction concernant |es précautions
a prendre pour |'utilisation, |'entretien ou |la destruction

du systéne ou de |'un de ses conposants.

En particulier

Si le systénme est muni d' un dispositif de surveillance destiné
ainfornmer |'utilisateur de son état de fonctionnenent, il doit
étre clairenent indiqué comment interpréter les différents
nmessages énis par le systénme, ainsi que |les nesures a prendre
en cas de message avertissant d'un nmauvai s fonctionnenment

et le risque éventuel couru en cas d' utilisation du véhicule
dans cet état.

Il doit étre indiqué si les interventions pour entretien ou
réparation doivent ou non étre exclusivenent confiées a un

personnel spécial enent fornmg, et si |e dénontage du systeéene
conporte des risques

La mani ere de procéder en cas de décl enchenent du coussin

gonfl able doit étre expliquée. En particulier il doit étre donné
des informations sur |les précautions éventuelles a prendre
en ce qui concerne |les produits gazeux, |iquides ou solides éms

lors du gonflage. De nméne, si des él éments du systene présentent
un danger quel conque du fait du fonctionnenent du coussin,

tel qu' aspérités dangereuses, arétes vives, tenmpérature,
corrosion, etc., ces dangers doivent étre décrits ainsi que

| es noyens de les éviter.

Si la mise au rebut du systene de coussin(s) gonfl abl e(s)

de deuxi ene nonte peut présenter des risques, soit directenment
pour |'étre humain, soit pour |'environnenent, une nméthode doit
étre indiquée pour prévenir ces risques. Cela peut consister

a expliquer comrent décl encher volontairenent |e coussin
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gonflable si le fonctionnenent de celui —ci ne présente pas de
risque, ou a prescrire que le systéme ou une partie de cel ui —c
doi vent obligatoirenment étre retournés au constructeur ou au
fabricant, ou encore a recomrander toute autre mesure appropri ée.

Le systene de coussin(s) gonflabl e(s) de deuxi ene nonte

doit porter des étiquettes et des instructions relatives
al'utilisation des systénes de retenue pour enfants en vertu
du Régl emrent No 94.

Les systénes de coussin(s) gonflable(s) avec nodul es de coussin
gonfl abl e des catégories A, B, C ou D doivent porter

une inscription "AIRBAG' située a |'intérieur du dianmetre

du vol ant de direction de deuxi éme nmonte ou sur |e couvercle

du nodul e de coussin gonflable; cette inscription doit

étre durable et facilenment visible.

En outre, dans le cas d'un systéme de coussin(s) gonfl able(s)

de protection frontale destiné a étre utilisé a |'une quel conque
des pl aces de passagers, |'étiquette suivante doit étre apposée
de facon permanente sur |la surface visible du couvercle du nodul e
de coussin gonflable (le texte donné en exenple est un m ninum.

Cette étiquette doit étre rédigée dans la (les) |angue(s) du pays
dans | equel |e dispositif est comercialisé.
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Di nmensions de |'étiquette : 60 x 120 mm
Li gnes du cadre en noir
—— Dessin en noir Partie inférieure du texte
sur fond bl anc en noir sur fond bl anc
Partie supérieure du texte
Cercle et barre rouges et synmbole en noir
| sur fond bl anc sur fond jaune

A ATTENTION

NE PAS installer de siEge pour
enfant tournE vers l'arriEre sur le
siEge avant/arriEre *, qui est EquipE
d'un coussin gonflable

RISQUE DE MORT OU
DE BLESSURE GRAVE

8.1

*

Biffer la nention inutile

CONFORM TE DE LA PRODUCTI ON

La procédure établissant la confornmté de | a production doit
étre conforne a celle énoncée dans |'Accord, appendice 2

(E/ ECE/ 324- E/ ECE/ TRANS/ 505/ Rev. 2), ainsi qu'aux prescriptions
sui vantes :

L'autorité qui a délivré |'honol ogation de type peut vérifier

a tout nonent |es méthodes de contréle de conformité appliquées
dans chaque unité de production. La fréquence normal e de ces
vérifications est d une tous |les deux ans. Si des résultats
négatifs sont enregistrés lors d une vérification

cette fréquence peut étre accrue.
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Conformité de production d' un nodul e de coussin gonfl abl e pour
systénme de coussin(s) gonflable(s) de deuxi énme nonte

Les nodul es de coussin gonfl abl e honol ogués en application

du présent Reglement doivent étre fabriqués de facon a étre
conformes au type honol ogué, a savoir qu'ils doivent satisfaire
aux prescriptions des paragraphes 5.1 et 5.2 ci-dessus.

Conformité de production d' un volant de direction de deuxi éne
nonte nmuni d'un nodul e de coussin gonflable d un type honol ogué

Les volants de direction de deuxi éne nmonte muni s d' un nodul e

de coussin gonflable d' un type honol ogué en application du présent
Regl enent, doivent étre fabriqués de facon a étre confornes

au type honol ogué, a savoir qu'ils doivent satisfaire

aux prescriptions des paragraphes 5.1 et 5.3 ci-dessus.

Conformité de production d' un systénme de coussin(s) gonflable(s)
de deuxi ene nponte autre qu'un systéne nonté sur un vol ant
de direction

Les systénmes de coussin(s) gonflable(s) de deuxi ene nonte, autres
gue des systémes nontés sur un volant de direction, honol ogués

en application du présent Reglement doivent étre fabriqués

de facon a étre confornmes au type honol ogué, a savoir qu'ils

doi vent satisfaire aux prescriptions des paragraphes 5.1 et 5.4
ci —dessus.

SANCTI ONS POUR NON- CONFORM TE DE LA PRODUCTI ON

L' honol ogati on délivrée en application du présent Regl enent pour
un type de nodul e de coussin gonfl abl e pour systéme de coussin(s)
gonfl abl e(s) de deuxi eme nonte, un type de volant de direction

de deuxi énme nonte muni d' un nodul e de coussin gonflable d' un type
honol ogué ou un type de systéme de coussin(s) gonfl abl e(s)

de deuxi éne nonte autre qu'un systéme nonté sur un vol ant

de direction peut étre retirée si |les prescriptions énoncées

au paragraphe 8 ci-dessus ne sont pas respectées.

MODI FI CATI ON DU TYPE D UN MODULE DE COUSSI N GONFLABLE POUR SYSTEME
DE COUSSI N(S) GONFLABLE(S) DE DEUXI EME MONTE OU DU TYPE D UN
VOLANT DE DI RECTI ON DE DEUXI EME MONTE MUNI D UN MODULE DE COUSSI N
GONFLABLE D UN TYPE HOMOLOGUE OU DU TYPE D UN SYSTEME DE

COUSSI N(S) GONFLABLE(S) DE DEUXI EME MONTE AUTRE QU UN SYSTEME
MONTE SUR UN VOLANT DE DI RECTI ON

Toute nodification du type des dispositifs susnentionnés doit étre
notifiée au service administratif qui a accordé |'honol ogation
du type. Le service peut alors

soit décider que les nodifications faites ne risquent pas d' avoir
une influence défavorable notable et qu'en tout cas |e nodul e

ou le systeme, ou le volant de direction de deuxi éme nonte
satisfait encore aux prescriptions,

soit demander un nouveau proces-verbal au service techni que chargé
des essais.
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10. 2

10.3

11.

12.

La confirmation de |'honol ogation, ou le refus de |'honol ogation
avec indication des nodifications, est notifiée aux Parties

a |'"Accord de 1958 appliquant |e présent Regl enent sel on

| a procédure indi quée aux paragraphes 4.1 a 4.3 ci-dessus.

L'autorité conpétente ayant délivré |'extension d' honol ogation
attribue un nunéro de série a ladite extension et en infornme
les autres Parties a |' Accord de 1958 appliquant |e présent
Regl enent, par |'envoi d'une fiche de conmunicati on conforne
aux nodeél es des annexes 1, 2 ou 3 du présent Reégl enent.

ARRET DEFI NI TIF DE LA PRODUCTI ON

Si le titulaire d' une honol ogation arréte définitivenment |a
production d' un type de nodul e de coussin gonflable pour systeéne
de coussin(s) gonflabl e(s) de deuxi ene nonte ou d' un type de

vol ant de direction de deuxi éne nonte muni d'un nodul e de coussin
gonfl abl e d' un type honol ogué ou d'un systene de coussin(s)
gonfl abl e(s) de deuxi éne nonte autre qu'un systéne installé sur
un vol ant de direction en application du présent Reglenent, i

en informe |"autorité ayant délivré |'honol ogation qui, a son
tour, le notifie aux autres Parties a |' Accord de 1958 appl i quant
l e présent Réglenent, par |'envoi d une fiche de conmunication
conforme aux nodeél es des annexes 1, 2 ou 3 du présent Regl enent.

NOVB ET ADRESSES DES SERVI CES TECHNI QUES CHARGES DES ESSAI S
D HOMOLOGATI ON ET DES SERVI CES ADM NI STRATI FS

Les Parties a |'Accord de 1958 appliquant |e présent Regl enent
conmuni queront au Secrétariat de |' Organi sation des Nations Unies
| es noms et adresses des services techniques chargés des

essai s d' honol ogation et ceux des services administratifs qu
délivrent |' honol ogati on et auxquel s doivent étre envoyées |es
fiches d' honol ogati on ou d' extension, de refus ou de retrait

d' honol ogati on énmi ses dans | es autres pays.
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Annexe 1
COVMUNI CATI ON
(Format maximal : A4 (210 x 297 nm)
émanant de : Nom de | ' adm ni stration:

concernant 2/ : L' HOMOLOGATI ON
L' EXTENSI ON D' HOMOLOGATI ON
LE REFUS D HOMOLOGATI ON
LE RETRAI T D HOMOLOGATI ON
L' ARRET DEFI NI TI F DE LA PRODUCTI ON

d' un type de nodul e de coussin gonflable en application du Reglenent No ...

No d' honol ogation : ......... No d'extension : .........

1. Modul e de coussin gonflable de deuxi éme nonte de catégorie A, B, C
OU D i

2. Marque de fabrique ou de conmerce @ . ...... .. .. e

3. Dési gnation du type de nodul e de coussin gonfl abl e de deuxi ene nonte

donnée par le fabricant : ... ... . . . . e

4, Nom du fabricant : ... ...
5. Eventuel | enent, nom et adresse de son représentant @ ................
6. Modul e de coussin gonflable de deuxi éne nonte présenté

a l'honmologation [ e @ ...

7. Service techni que chargé des essais d honologation : ................
8. Date du proces-verbal délivré par ce service : ............. ..
9. Numéro du procés-verbal délivré par ce service : ............c.cvuu...
10. L' honol ogati on est accordée/refusée/ étendue/retirée pour utilisation

général e/ pour utilisation sur un véhicule déterm né ou sur des types
de véhicul es déterm nés 2/.

11. Enpl acement de la marque d' honologation @ ............ . ... . ... . ......



TRANS/ WP. 29/ 881

page 26
12. LI BU &
13. DAl B i e

14. SEgNat Ul & e
15. On trouve en annexe la liste des pi éces constituant |e dossier

d' honol ogati on déposé au service adm nistratif ayant délivré
| " honol ogati on, qui peuvent étre obtenues sur demande.

1/ Numéro distinctif du pays qui a délivré/étendu/retiré |I'honol ogation
(voir les dispositions du Reglenment relatives a |'honol ogation).

2/ Rayer les nentions inutiles.
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Annexe 2
COVMUNI CATI ON
(Format maximal : A4 (210 x 297 nm)
émanant de : Nom de | ' adm ni stration

concernant 2/ : L" HOMOLOGATI ON

L' EXTENSI ON D' HOVMOLOGATI ON

LE REFUS D HOMOLOGATI ON

LE RETRAI T D HOMOLOGATI ON

L' ARRET DEFI NI TIF DE LA PRODUCTI ON

d' un type de vol ant de direction de deuxi éme nonte nuni d'un nodul e de
coussin gonflable d' un type honol ogué en application du Reglenent No ..

No d' honol ogation : ......... No d'extension : ........

Marque de fabrique ou de comrerce du vol ant de direction
de deuxi BB MDNL & & ...

Nom et adresse du fabricant : ... .. ... . . . . .

Le cas échéant, nom et adresse du représentant du fabricant : .......

Mar que de fabrique ou de conmerce du type de nodul e de coussin
gonflable et numéro d honmologation :.......... ... .. .. .. . .. ... . ...,

Ext ensi on de |' honol ogati on du vol ant de direction de deuxi éne nonte

Li ste des véhicules sur lesquels le volant de direction de

deuxi éne nonte peut étre nonté (nomdu constructeur du véhicul e/ nom
conmer ci al / code du véhicul e/type du volant de direction de

deuxi émre nonte/type et nunméro de |'adaptateur) :.....................

Service techni que chargé des essais d honologation :.................
Date du procés-verbal délivré par ce service @ ........... ...,

Numéro du procés-verbal délivré par ce service . ............cciuu...
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10.

L' honol ogati on est accordée/ refusée/ étendue/retirée pour utilisation
général e/ pour utilisation sur un véhicule déterniné ou sur des types
de vehicul es determnes 2/.

11. Motif(s) de |I'extension de |'honologation (le cas échéant) :.........
12. Enpl acenment de |a marque d honologation @ ...........................
13. L BU I
14. DAt B L
15. SigNat Ul & e
16. On trouve en annexe la liste des piéces constituant |e dossier
d' honol ogati on déposé au service adm nistratif ayant délivré
| " honol ogati on, qui peuvent étre obtenues sur demande.
1/ Nunméro distinctif du pays qui a délivré/étendu/retiré |I'honol ogation
(voir les dispositions du Reglement relatives a |'honol ogation).
2/ Rayer |es nmentions inutiles.
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Annexe 3
COVMUNI CATI ON
(Format maximal : A4 (210 x 297 nm)
émanant de : Nom de | ' adm ni strati on:

concernant 2/ : L" HOMOLOGATI ON

L' EXTENSI ON D HOMOLOGATI ON

LE REFUS D HOMOLOGATI ON

LE RETRAIT D HOMOLOGATI ON

L' ARRET DEFI NI TIF DE LA PRODUCTI ON

d' un type de systéne de coussin(s) gonflable(s) de deuxi énme nonte autre qu' un
systeme nonté sur un vol ant de direction de deuxi éne nonte en application
du Réglenment No ...

No d' honol ogation : ............ No d'extension : ............

Mar que de fabrique ou de commerce du systene de coussins gonfl ables
de deuxi BB MDNL & & ...

Marque de fabrique ou de commerce du systéne de coussin(s) gonfl abl e(s)

de deuxi ene nonte, catégorie du systéme de coussins gonfl ables et numéro
d' honol ogati on du nodul e de coussin gonflable :......................

Nom et adresse du fabricant . ........ . . . .. i

Le cas échéant, nom et adresse du représentant du fabricant :........

Syst éne de coussin(s) gonflable(s) de deuxi éne nonte et véhicul es
présentés a |'homplogation le @ ... ... . . . . . . . e

Ext ensi on de | ' honol ogati on du systéne de coussin(s) gonflabl e(s)
de deuxi EMB MDNL € & . ...

Li ste des véhicul es sur |l esquels |le systéne de coussin(s) gonflabl e(s)
de deuxi énme nonte peut &tre NDNLE ... .. .. . ...
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9. Date du procés-verbal délivré par ce service : ......... ... ... ...
10. Numéro du proceés-verbal délivré par ce service @ .......... ... .......
11. L' honol ogati on est accordée/ refusée/ étendue/retirée pour utilisation
général e/ pour utilisation sur un véhicule déternminé ou sur des types
de vehicul es determnes 2/
12. Motif(s) de |'extension de |I'honologation (le cas échéant) : .........
13. Enpl acement de la marque d' honologation @ ........ ... ... .. ... .......
14. I
15. DAt B L
16. S gNAt Ur @ 1 L
17. On trouve en annexe la liste des pi éces constituant | e dossier
d' honol ogati on déposé au service adm nistratif ayant délivré
| " honol ogati on, qui peuvent étre obtenues sur demande.
1/ Numéro distinctif du pays qui a délivré/étendu/retiré |I'honol ogation
(voir les dispositions du Reglement relatives a |'honol ogation).
2/ Rayer | es nentions inutiles.



TRANS/ WP, 29/ 881
page 31
Annexe 4

EXEMPLE DE MARQUE D' HOMOLOGATI ON D' UN MODULE
DE COUSSI N GONFLABLE DE DEUXI EME MONTE

002439 T am

a=5mmnn.

Le nodul e de coussin gonflable portant |a marque d' honol ogati on ci-dessus est
un nodul e de | a catégorie A honmol ogué en France (E2) sous |e numéro 002439.
Les deux premiers chiffres du numéro d' honol ogati on indi quent que

| " honol ogation a été accordée confornénent aux dispositions du Régl ement

sous sa forme originale.

Not e

Le nunéro d' honol ogation et |es synboles additionnels doivent étre placés
a proxinmté du cercle et étre di sposés soit au-dessus ou au-dessous de
la lettre "E", soit encore a gauche ou a droite de cette lettre

Les chiffres du nunéro d' honol ogati on doivent étre placés du nméne cb6té

par rapport a la lettre "E" et orientés dans |le néne sens. Le ou | es synboles
addi tionnel s doivent étre placés de mani ére di anetral enent opposée au numero
d' honol ogation. L'utilisation de chiffres romains pour |es numéros

d' honol ogation doit étre évitée afin d' exclure toute confusion avec d' autres
synbol es.
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Annexe 5
EXEMPLE DE MARQUE D HOMOLOGATI ON D UN VOLANT DE DI RECTI ON

DE DEUXI EME MONTE MUNI D UN MODULE DE COUSSI N GONFLABLE
D UN TYPE HOMOLOGUE

a/3 75 E

0

Aa/3

XXX R - 002439 § 2"

a=5mmnin.

Le vol ant de direction de deuxi éme nonte portant |a marque d' honol ogati on
ci -dessus est un vol ant avec coussin gonflable de |a catégorie A honol ogué
en France (E2) sous | e nunéro 002439. Les deux premers chiffres du numéro
d' honol ogati on indi quent que |'honol ogation a été accordée confornménent aux
di spositions du Régl enent sous sa fornme originale.

Not e :

Le nungéro d' honol ogation et |es synboles additionnels doivent étre placés
a proxinmté du cercle et étre di sposés soit au-dessus ou au-dessous de
la lettre "E", soit encore a gauche ou a droite de cette lettre

Les chiffres du nunéro d' honol ogati on doivent étre placés du nméne cb6té

par rapport a la lettre "E'" et orientés dans |le nméme sens. Le ou |les synboles
addi tionnel s doivent étre placés de mani ére di anetral enent opposée au numero
d' honol ogation. L'utilisation de chiffres ronmmins pour |es nunéros

d' honol ogation doit étre évitée afin d' exclure toute confusion avec d' autres
synbol es.
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Annexe 6

EXEMPLE DE MARQUE D' HOMDLOGATI ON D' UN SYSTEME DE COUSSI N(S) GONFLABLE( S)
DE DEUXI EME MONTE AUTRE QUE CELUI MONTE SUR UN VOLANT DE DI RECTI ON

=1 B

XXXR-002439_{ *°

a =8 mmnin.

Le systene de coussin(s) gonflable(s) de deuxi ene nonte portant |a marque

d' honol ogati on ci-dessus est un systénme de coussin(s) gonflable(s) de |la

cat égori e B honol ogué en France (E2) sous |le nunéro 002439. Les deux preniers
chiffres du nunéro d' honol ogation indi quent que |'honol ogation a été accordée
confornménment aux dispositions du Reglenent sous sa forme originale.

Not e :

Le nunero d' honol ogation et |es synbol es additionnels doivent étre
placés a proximté du cercle et étre disposés soit au-dessus ou au-dessous
de la lettre "E", soit encore a gauche ou a droite de cette lettre

Les chiffres du nunéro d' honol ogati on doivent étre placés du nméne c6té

par rapport a la lettre "E'" et orientés dans |le nméme sens. Le ou |les synboles
addi ti onnel s doivent étre placés de nmani ére di anétral enent opposée au nunéro
d' honol ogation. L'utilisation de chiffres ronmmins pour |es nungros

d' honol ogation doit étre évitée afin d' exclure toute confusion avec d' autres
synbol es.
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Annexe 7

APPAREI L D ESSAI DE RESI STANCE A LA FATI GUE
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Annexe 8
PROCEDURE DE DETERM NATI ON DU PO NT H ET DE L' ANGLE REEL DE TORSE
POUR LES PLACES ASSI SES DES VEH CULES AUTOMOBI LES
1. OBJET
La procédure décrite dans | a présente annexe sert a établir la
position du point Het |'angle réel de torse pour une ou plusieurs
pl aces assises d'un véhicule autonpbile et a vérifier la relation
entre |l es paranetres nmesurés et |es données de construction
fournies par |le constructeur du véhicule 1/.
2. DEFI NI TI ONS

Au sens de | a présente annexe, on entend par

2.1 "Paranmetre de référence", une ou plusieurs des caracteéristiques
sui vantes d'une pl ace assise

2.1.1 le point Het le point R ainsi que la relation qui les lie;

2.1.2 |"angle réel de torse et |'angle prévu de torse, ainsi que
la relation qui les lie.

2. 2. “Machi ne tridinmensionnelle point H' (machine 3-D H), le dispositif
utilisé pour la déterm nation du point Het de |'angle réel de
torse. Ce dispositif est décrit a |'appendice 1 de | a présente
annexe.

2.3 "Point H', le centre de pivotenent entre le torse et |la cuisse
de Ia machine 3-D H install ée sur un siége de véhicul e suivant
| a procédure décrite au paragraphe 4 ci-aprées. Le point H est
situé au mlieu de |'axe du dispositif qui relie | es boutons de
vi sée du point H de chaque c6té de Ia machine 3-D H Le point H
correspond théoriquenent au point R (pour les tol érances, voir
par agraphe 3.2.2. ci-dessous). Une fois déterniné suivant |a
procédure décrite au paragraphe 4, le point H est considéré
comme fixe par rapport a la structure de |'assise du siege et
conme acconpagnant celle-ci lorsqu'elle se dépl ace.

2.4 "Point R'" ou "point de référence de place assise", un point défin
sur les plans du constructeur pour chaque place assise et repéré

par rapport au systéne de référence a trois dinensions.

2.5 "Ligne de torse", |'axe de la tige de |la nachine 3-D H | orsque
la tige est total enent en appui vers |'arrieére.

1/ Pour toute position assise autre que |les siéges avant, lorsqu'il n'est
pas possible de détermner le point Hen utilisant |a nachine
tridimensionnelle ou d autres procédures, |es autorités conpétentes peuvent,
si elles le jugent approprié, prendre comre référence le point R indiqué par
| e constructeur.
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"Angl e réel de torse", |'angle mesuré entre la ligne verticale
passant par le point Het la ligne de torse, nmesuré a |'aide du
secteur d' angle du dos de la machine 3-D H L'angle réel de torse
correspond théoriquenent a |'angle prévu de torse (pour |es

tol érances voir paragraphe 3.2.2. ci-dessous).

"Angl e prévu de torse", |'angle mesuré entre la ligne verticale
passant par le point Ret la ligne de torse dans |la position du
dossi er prévue par |e constructeur du véhicule.

"Pl an médi an de | ' occupant” (PMDO, le plan nédian de |la

machi ne 3-D H positionnée a chaque place assise désignée; il est
représenté par |a coordonnée du point H sur |'axe Y. Pour |es

si éges individuels, |le plan médian du siége coincide avec |le plan
médi an de |'occupant. Pour |les autres siéges, |le plan nédian est
spécifi é par |le constructeur

"Systenme de référence a trois dinmensions", le systéne décrit dans
| "appendice 2 a |l a présente annexe.

"Points repéeres", des repéres matériels définis par le
constructeur sur |la surface du véhicule (trous, surfaces, marques
ou entailles).

"Assiette du véhicule pour la nesure", |la position du véhicule
définie par |es coordonnées des points reperes dans |le systéne
de référence a trois dinensions.

PRESCRI PTI ONS

Présentati on des résultats

Pour toute place assise dont |es parametres de référence servent
a dénontrer |la conformté aux dispositions du présent Regl enent,
la totalité ou une sélection appropri ée des paranmetres suivants
est présentée sous la fornme indiquée dans |'appendice 3 a la
présent e annexe

| es coordonnées du point R par rapport au systene de référence
a trois dinensions;

" angl e prévu de torse;

toutes indications nécessaires au réglage du siége (s'il est
réglable) a la position de nesure définie au paragraphe 4.3. ci-
apr es;

Rel ations entre | es nmesures obtenues et |es caractéristiques
de conception

Les coordonnées du point Het la valeur de |I'angle réel de torse,
obt enues selon | a procédure définie au paragraphe 4 ci-aprés,
sont conpar ées respectivenent aux coordonnées du point Ret a la
val eur de |'angle prévu de torse telles qu'indiquées par le
constructeur du véhicule.
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Les positions relatives du point Ret du point Het |'écart entre
| "angle prévu de torse et |'angle réel de torse sont jugés
satisfaisants pour |a place assise en question si le point H te
que défini par ses coordonnées, se trouve a |l'intérieur d' un

carré de 50 nmde cd6té dont |les cbtés sont horizontaux et
verticaux, et dont |es diagonales se coupent au point R et

d autre part si |I'angle réel de torse ne différe pas de plus de 5E
de |'angle prévu de torse

Si ces conditions sont renplies, le point Ret |'angle prévu
de torse sont utilisés pour établir la conformté aux
di spositions du présent Regl enent.

Si le point Hou |"'angle réel de torse ne répond pas aux
prescriptions du paragraphe 3.2.2. ci-dessus, le point H et
|"angl e réel de torse doivent étre déterninés encore deux fois
(trois fois en tout). Si les résultats de deux de ces

trois opérations satisfont aux prescriptions, |les dispositions
du paragraphe 3.2.3. ci-dessus sont appliquées.

Si, aprés les trois opérations de nesure définies au

par agraphe 3.2.4. ci-dessus, deux résultats au noins ne
correspondent pas aux prescriptions du paragraphe 3.2.2.
ci-dessus, ou si la vérification ne peut avoir |lieu parce que
| e constructeur du véhicule n'a pas fourni les informations
concernant la position du point Rou |'angle prévu de torse,
|l e barycentre des trois points obtenus ou | a noyenne des
trois angles nmesurés doit étre utilisé a titre de référence
chaque fois qu'il est fait appel, dans |le présent Regl enment,
au point Rou a |'angle prévu de torse.

PROCEDURE DE DETERM NATI ON DU PO NT H ET DE L' ANGLE REEL DE TORSE

Le véhicule doit étre préconditionné a une tenpérature

de 20 + 10 EC, au choix du constructeur, afin que le matériau du

siege atteigne la tenpérature de la piéce. Si |le siége n'a jamis
été utilisé, une personne ou un dispositif pesant 70 a 80 kg doit
y étre assis a deux reprises pendant une minute afin de fléchir

|l e coussin et le dossier. Si le constructeur |e demande, tous

| es ensenbl es de siéges doivent rester déchargés durant

au nmoins 30 min avant |'installation de la machine 3-D H

Le véhicule doit avoir |'assiette définie pour |a nmesure
au paragraphe 2.11. ci-dessus.

Le sieége, s'il est réglable, doit d abord étre réglé a la position
normal e de conduite ou d' utilisation la plus recul ée telle que |la
spécifie le constructeur en fonction du seul réglage |ongitudina
du siége, a |'exclusion de |la course de siege utilisée dans

d autres cas que la conduite ou |'utilisation nornale. Dans |e
cas ou |l e siége posséde en outre d' autres réglages (vertical

angul aire, de dossier, etc.), ceux-ci sont ensuite réglés a la
position spécifiée par le constructeur. D autre part, pour un

si ége suspendu, la position verticale doit étre fixée rigi denent
et correspondre a une position nornale de conduite telle que la
spécifie |l e constructeur.
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4.4

4.7.1.1

4.7.1.2

.7

LT,

LT,

1

2

La surface de |la place assise occupée par |la machine 3-D H doit
étre recouverte d' une étoffe de nousseline de coton d' une taille
suffisante et d'une texture appropriée définie comme une toile

de coton uniforme de 18,9 fils/cnf pesant 0,228 kg/nf ou d' une
étoffe tricotée ou non tissée présentant des caractéristiques
équivalentes. Si |'essai a lieu hors du véhicule, |le plancher sur
| equel | e siége est disposé doit avoir |es nénmes caractéristiques
essentielles 2/ que |le plancher du véhicule dans |equel |e siége
doit étre utilisé

Pl acer |'ensenbl e assi se-dos de |a machine 3-D H de facon que

I e plan médi an de |' occupant (PMD coincide avec |e plan ngedian
de la machine 3-D H A la demande du constructeur

la machine 3-D H peut étre décal ée vers |'intérieur par rapport
au PMO prévu si la machine 3-D H est placée trop a |'extérieur et
que | e bord du si ége ne pernet pas sa nise a niveau

Attacher | es ensenbles pieds et éléments inférieurs de janbes

a |'assise de |la nachine, soit séparénent, soit en utilisant

| "ensenble barre en T et élénents inférieurs de janbes. La droite
passant par |es boutons de visée du point Hdoit étre paralléle
au sol et perpendiculaire au plan nmédi an | ongitudi nal du siége.

Régler les pieds et les janbes de |a machine 3-D H comre suit
Si éges du conducteur et du passager avant extérieur

| es deux ensenbl es janbe-pied doivent étre avancés de telle facon
que | es pieds prennent des positions naturelles sur |le plancher
entre | es pédal es si nécessaires. Le pied gauche est positionné
aut ant que possi ble de facon que | es deux pieds soient situés
approxi mati verent a |l a méne di stance du plan nédian de la
machine 3-D H Le niveau vérifiant |'orientation transversale de
la machine 3-D H est ranené a | ' horizontal e en réajustant

| "assise de |la nachine si nécessaire, ou en ajustant |'ensenble
janbe-pied vers |'arriéere. La droite passant par |es boutons de
visée du point H doit rester perpendiculaire au plan ngedian

| ongi tudi nal du si ége;

si la janmbe gauche ne peut pas étre mmintenue paralléle a la janbe
droite, et si |le pied gauche ne peut pas étre supporté par

la structure, déplacer |e pied gauche jusqu'a ce qu'il trouve un
support. L'alignenent des boutons de visée doit étre naintenu

Si éges arriere extérieurs

En ce qui concerne les sieges arriére ou auxiliaires, |les janbes
sont régl ées selon | es données du constructeur. Si dans ce cas |es
pi eds reposent sur des parties du plancher qui sont a des niveaux
différents, |le premer pied venant en contact avec |e siége avant
doit servir de référence et |'autre pied doit étre placé de telle
facon que | e niveau donnant |'orientation transversale du siége du
di spositif indique |'horizontale.

2/

Angl e d'inclinaison, différence de hauteur avec nontage sur socle,
texture superficielle, etc.
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Autres siéges

Utiliser la procédure générale décrite au paragraphe 4.7. 1.
ci -dessus, sauf que |es pieds sont disposés selon |les indications
du constructeur.

Mettre en place | es masses de cui sse et nmasses de janbe inférieure
et mettre a niveau la nmachine 3-D H

Incliner |'élément de dos en avant contre | a butée avant

et éloigner du siége la machine 3-D H en utilisant |la barre en T.
Repositionner |la machine sur le siege a |'aide de |'une des

met hodes sui vant es

Si la machine 3-D H a tendance a glisser vers |"arriére, utiliser
| a procédure suivante : faire glisser la nachine 3-D H vers
|"arriére jusqu'a ce qu' aucune charge horizontale vers |'avant
sur la barre en T ne soit nécessaire pour enpécher |e nouvenent,
c'est a dire jusqu' a ce que |'assise de |a machine touche le
dossier. S'il le faut, repositionner la janbe inférieure.

Si la machine 3-D H n'a pas tendance a glisser vers |'arriere,
utiliser la procédure suivante : faire glisser la machine 3-D H
en exercant sur la barre en T une charge horizontale dirigée vers
|"arriére jusqu' a ce que |'assise de |la nachine entre en contact
avec |l e dossier (voir fig. 2 de |'appendice 1 de la présente
annexe) .

Appl i quer une charge de 100 + 10 N a | ' ensenbl e assise-dos de |la
machine 3-D H a |'intersection des secteurs circul aires de hanche
et du logenent de la barre en T. La direction de |la charge doit
étre mai ntenue confondue avec une |igne passant par
|"intersection ci-dessus et un point situé juste au-dessus du

| ogenent de la barre de cuisse (voir la figure 2 de |"'appendice 1
de |l a présente annexe). Reposer ensuite avec précaution | e dos de
I a machine sur | e dossier du siége. Prendre des précautions dans
la suite de la procédure pour éviter que |la nmachine 3-D H ne
glisse vers |'avant.

Di sposer | es nasses de fesses droite et gauche et ensuite,
alternativenent les huit nasses de torse. Maintenir |la
machi ne 3-D H de ni veau

Incliner |'élément de dos de |a nachine 3-D H vers |'avant pour
supprinmer la contrainte sur | e dossier du siéege. Balancer la
machine 3-D H d' un coté a |'autre sur un arc de 10E (5E de chaque
coté du plan nédian vertical) durant trois cycles conplets afin
de suppriner toute tension entre la machine 3-D H et |e siége.

Durant ce bal ancenment, |la barre en T de |a machine 3-D H peut
avoir tendance a s'écarter des alignenents verticaux et

hori zont aux spécifiés. Cette barre en T doit donc étre freinée
par |"'application d une charge | atérale appropriée durant |es
nouvenents de bascule. En tenant la barre en T et en faisant
tourner la nmachine 3-D H, s'assurer qu'aucune charge extérieure
verticale ou d avant en arriére n'est appliquée par inadvertance.
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4.13

4.14

4.14.1

4.14.2

4.15

4.16

Les pieds de |l a nachine 3-D H ne doivent pas étre freinés ou
mai ntenus a ce stade. Si |es pieds changent de position
| es | aisser dans leur attitude a ce nonment.

Reposer |'él énent de dos de | a nachi ne avec précaution sur le
dossier du sieége et vérifier |les deux niveaux a alcool. Par suite
du nouvenent des pieds durant |e bal ancement de |la nmachine 3-D H
ceux-ci doivent étre repositionnés come suit

Rel ever alternativenent chaque pied de la quantité m nimale
nécessaire pour éviter tout nouvement additionnel du pied.

Durant cette opération, |les pieds doivent étre libres en rotation
de plus, aucune charge latérale ou vers |'avant ne doit étre
appl i quée. Quand chaque pied est replacé dans | a position basse,
le talon doit étre au contact de la structure prévue a cet effet.

Vérifier le niveau latéral a alcool; si nécessaire, exercer une
force latérale suffisante sur | e haut du dos pour nettre a niveau
| " assise de la machine 3-D H sur |e siege.

En mai ntenant la barre en T afin d' enpécher Ia nachine 3-D H
de glisser vers |'avant sur |le coussin du sieéege, procéder
comre suit

a) ranener |'él énment de dos de |a nmachine sur |e dossier
du si ége
b) appl i quer a diverses reprises une charge horizontal e

inférieure ou égale a 25 Nvers |'arriére sur la barre

d' angl e du dos a une hauteur correspondant
approxi mati vement au centre des masses de torse jusqu'a ce
gque |l e secteur circulaire d' angle de |Ia hanche indique
gu' une position stable est obtenue aprés avoir rel &ché la
charge. Prendre bien soin de s'assurer qu' aucune charge
extérieure latérale ou vers le bas ne s'applique sur la
machine 3-D H. Si un nouveau régl age de niveau de |la
machi ne 3-D H est nécessaire, basculer vers |'avant

| ' él énent de dos de |a nachine, renmettre & niveau et
recommencer |a procédure depuis |e paragraphe 4.12.

Prendre toutes | es nesures

Les coordonnées du point H sont mesurées dans |e systene de

réf érence a trois di nensions.

L'angl e réel de torse est lu sur |le secteur d angle du dos de |la
machine 3-D H lorsque la tige est placée en appui vers |"'arriere.

Si |'on désire procéder a une nouvelle installation de |la

machine 3-D H, |'ensenble du siége doit rester non chargé durant
une période d au moins 30 nin avant la réinstallation. La machine
3-D H ne doit rester chargée sur le siége que |e tenps nécessaire
a la conduite de |'essai

Si les siéeges d une néne rangée peuvent étre consi dérés come
simlaires (banquette, siéges identiques, etc.), on déterm ne un
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seul point H et un seul angle réel de torse par rangée de siéges,
la machine 3-D H décrite a |'appendice 1 de |a présente annexe
étant di sposée en position assise a une place consi dérée conme
représentative de la rangée. Cette place sera

pour | a rangée avant, la place du conducteur

pour | a rangée ou |les rangées arriere, une place extérieure.
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Annexe 8 - Appendice 1
DESCRI PTI ON DE LA MACHI NE TRI DI MENSI ONNELLE PO NT H */
(Machine 3-D H)
1. El éments de dos et d' assise

Les él énents de dos et d'assise sont construits en mati ére plastique
armée et en métal; ils sinmulent e torse humain et |es cuisses et sont
articul és mécani quermrent au point H Un secteur circulaire est fixé a la
tige articul ée au point H pour nesurer |'angle réel de torse. Une barre
de cuisse ajustable, attachée a |'assise de |la nachine, établit la ligne
médi ane de cuisse et sert de ligne de référence pour |e secteur
circulaire de |"angle de | a hanche.

2. El éments de corps et de janbe

Les él énents inférieurs de janbe sont reliés a |'assise de |a machine
au niveau de la barre en T joignant |es genoux, qui est elle-méne
|"extension latérale de |l a barre de cuisses ajustables. Des secteurs
circul aires sont incorporés aux élénents inférieurs de janbes afin de
mesurer |'angle des genoux. Les ensenbl es pied-chaussure sont gradués
pour nesurer |'angle du pied. Deux niveaux a al cool pernettent

d orienter le dispositif dans |'espace. Des él énents de nmasses du corps
sont placés aux différents centres de gravité correspondants en vue de
réaliser une pénétration de siege équivalant a celle d un honme adulte
de 76 kg. Il est nécessaire de vérifier que toutes les articulations
de la machine 3-D H tournent |ibrement et sans frottenent notable.

*/ Pour tous renseignenments sur la machine 3-D H, s'adresser a la Sociétée
des ingénieurs de |'autonobile (SAE), 400 Commonweal th Drive, Warrendal e,
Pennsyl vani a 15096, Etats-Unis d' Améri que.

Cette machine correspond a celle décrite dans la norne | SO 6549-1980.
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Tige de lighe de torse
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de dos
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de torse

Niveau d'angle du dos
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Niveau latéral
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Secteur circulaire d’angle
des pieds

Figure 1. Désignation des él énments de la machine 3-D H
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Annexe 8 - Appendice 2

SYSTEME DE REFERENCE A TRO S DI MENSI ONS

Le systene de référence a trois dinensions est défini par trois plans
ort hogonaux choisis par |le constructeur du véhicule (voir
la figure) */.

L' assiette du véhicule pour la nesure est déterm née par |la mse
en place du véhicul e sur un support tel que | es coordonnées des points
repéres correspondent aux val eurs indi quées par |e constructeur

Les coordonnées des points R et H sont déterninées par rapport aux
points repéres définis par |le constructeur du véhicule.

Plan origine des Y (plan vertical

longitudinal de référence)

Plan origine des X (plan vertical
transversal de référence)

Plan origine de Z (plan
horizontal de référence)

Support du véhicule

Fi gure - Systéne de référence a trois dinensions

Le systéne de référence correspond a la norme | SO 4130-1978.
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Annexe 8 - Appendice 3

PARAMETRES DE REFERENCE DES PLACES ASSI SES
Codage des paranetres de référence

Pour chaque pl ace assise, |les paranetres de référence sont énumérés
sous fornme de liste. Les places assises sont identifiées par un code
a deux caracteres. Le premier est un chiffre arabe qui désigne

| a rangée de siéges, depuis |'avant vers |"'arriére du véhicule.

Le second est une lettre nmmjuscule qui désigne |'enplacenent de |a
pl ace assi se dans une rangée regardant vers |'avant du véhicul e;

les lettres suivantes sont ainsi utilisées

L = gauche
C = centre
R = droite.

Définition de |'assiette du véhicule pour |a nesure

Coor données des points repéres

Li ste des paranmetres de référence
Place assise @ ......... ... ... .......

Coor données du point R

Angle de torse prévu @ .............

I ndi cati ons de réglage du siege */
hori zontal : ... .. L.
vertical @ L
angulaire : L. Lo
angle de torse : ... ...

Enunérer dans cette liste | es parametres de référence des autres
pl aces assises en utilisant la numérotation : 3.2., 3.3., etc.

*/ Biffer la nention inutile.



